HUGO QUINTERO BERNATE Magistrado Ponente CP006-2025 Radicacion n.° 66793 Aprobado
Acta n.° 006 Bogota D.C., veintidds (22) de enero de dos mil veinticinco (2025). |. OBJETO DE
LA DECISION La Corte procede a emitir concepto sobre la solicitud de extradicién del
ciudadano colombiano FELIPE ESTRADA ECHEVERRY formulada por el Gobierno de los
Estados Unidos de América por la presunta comision de “lavado de activos y concierto para
delinquir”. Il. ANTECEDENTES 1. El Gobierno de los Estados Unidos de América, a través de su
Embajada en Colombia, mediante Nota Verbal No. 0476 del 1° de abril de 2024, pidié la
detencidn provisional con fines de extradicién de FELIPE ESTRADA ECHEVERRY. Lo anterior,
con el proposito de que el requerido comparezca a juicio por la presunta comision de lavado
de activos y concierto para delinquir, ante la Corte Distrital de los Estados Unidos para el
Distrito Sur de Nueva York segun la Acusacion Sustitutiva en el Caso n.° S2 24 Cr. 133
dictada el 7 de marzo del 2024. 2. En atencidn a esa peticidn, la Fiscalia General de la Nacion
emitid la Resolucion del 2 de abril de 2024, a través de la cual ordend la captura con fines de
extradicion del ciudadano colombiano FELIPE ESTRADA ECHEVERRY, identificado con la
cédula de ciudadania 1.037.574.758 expedida en Colombia, quien seria posteriormente
retenido el 30 de abril de 2024, con fundamento en la citada orden de captura. 3. Mediante
Nota Verbal No. 1042 del 27 de junio de 2024, el Gobierno de los Estados Unidos de América,
por conducto de su embajada, formalizo el requerimiento de extradicion del ciudadano
colombiano FELIPE ESTRADA ECHEVERRY. 4. El Director de Asuntos Juridicos Internacionales
del Ministerio de Relaciones Exteriores mediante oficio DIAJI n.° 2223 del 28 de junio de 2024
dirigido al Director de Asuntos Internacionales del Ministerio de Justicia y del Derecho, remitié
la Nota Verbal antes mencionada, indicando que se encuentra vigente entre la Republica de
Colombia y los Estados Unidos de América la “Convencion de las Naciones Unidas contra el
trafico ilicito de estupefacientes y sustancias psicotropicas”, suscrita en Viena el 20 de
diciembre de 1988 y la “Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Trasnacional”, adoptada en Nueva York el 15 de noviembre de 2000. Agregd que,
en los aspectos no regulados por dichos instrumentos internacionales, se regiria por lo
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MJD-OFI24-0029319-GEX-10100 del 16 de julio de 2024, el Ministerio de Justicia y del
Derecho, al encontrar acreditados los requisitos formales, remitié a esta Corporacion el
expediente para que se emita concepto sobre la solicitud presentada por el Gobierno de los
Estados Unidos de América. 6. Recibida la actuacion en la Corporacién, con auto del 18 de
julio de 2024, se requirio a FELIPE ESTRADA ECHEVERRY para que, en el término de cinco (5)
dias, designara defensor que lo representara al interior del proceso o, en su defecto, se
solicitaria a la Defensoria del Pueblo el nombramiento de un abogado con la misma finalidad.
7. Mediante auto AP5848-2024 del 2 de octubre de 2024, la Sala se pronuncio sobre las
postulaciones probatorias presentadas por el Ministerio Publico ordenando a la Fiscalia
General de la Nacion y a la Direccion de Investigacion Criminal e Interpol de la Policia
Nacional que informaran sobre la existencia de procesos penales seguidos contra FELIPE
ESTRADA ECHEVERRY, precisando el estado actual de los mismos. De otra parte, negd las
peticiones solicitadas por la defensa. 8. Inconforme, la apoderada del requerido presento
recurso de reposicion, siendo resuelto mediante auto AP6582-2024 del 1° de noviembre de
2024, por medio del cual se dispuso no reponer la decisidn recurrida. Asimismo, se corrio
traslado a las partes para que presentaran sus correspondientes alegatos de conclusion. 9.
Las autoridades requeridas se pronunciaron en los siguientes términos: 9.1. La Direccion de
Investigacidon Criminal e Interpol de la Policia Nacional informé que aparece a nombre de
FELIPE ESTRADA ECHEVERRY vigente la orden de captura librada con ocasion del presente
tramite de extradicion. 9.2. Por su parte, la Direccién de Atencidn al Usuario, Intervencion
Temprana y Asignaciones, a través de la Direccidn de Asuntos Internacionales de la Fiscalia
General de la Nacion, advirtié que en contra de FELIPE ESTRADA ECHEVERRY y documento de
identidad No. 1.037.574.758, no figuran registros de vinculacion a procesos penales en su
contra. 10. Durante el traslado de alegatos el Ministerio Publico y la defensa hicieron sus
respectivas intervenciones, asi: 10.1. Después de hacer un breve recuento del procedimiento
de extradicion que se ha surtido, el Procurador Primero Delegado para la Casacion Penal
concluyé lo siguiente: (i) que la conducta por la cual se acusa a FELIPE ESTRADA ECHEVERRY
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1997; (ii) que el desenlace de dicho comportamiento ocurrié en el extranjero; vy, (iii) que en
este caso, el tramite de extradicién debe ajustarse a lo preceptuado en el Cédigo de
Procedimiento Penal Colombiano. De cara al cumplimiento de las exigencias legales que se
requieren para autorizar el tramite de extradicion, el Delegado del Ministerio Publico
manifestd que: (i) La documentacién aportada con la solicitud de extradicidon goza de validez
formal; (ii) esta demostrada la plena identidad del requerido; (iii) las conductas por las cuales
fue acusado FELIPE ESTRADA ECHEVERRY corresponden a los delitos de lavado de activos y
concierto para delinquir; vy, (iv) la acusacion proferida en contra del requerido ante la Corte
Distrital de los Estados Unidos para el Distrito Sur de Nueva York es equivalente a la figura
del escrito de acusacion que prevé nuestra legislacion penal adjetiva. Adicionalmente, afiadié
que, en el evento de que la Sala de Casacién Penal de la Corte Suprema de Justicia
conceptle de manera favorable sobre la extradicién de FELIPE ESTRADA ECHEVERRY, debera
condicionar al Gobierno Nacional para que advierta al pais requirente sobre lo siguiente: (i)
Que la entrega del reclamado lo limita a juzgarlo Unicamente por las conductas que no hayan
sido objeto de condena en Colombia. (ii) Que el extraditado no sea juzgado por hechos
distintos y anteriores a los que originaron la reclamacidn. (iii) Que, de acuerdo con los
instrumentos internacionales que protegen los Derechos Humanos, no podra someterlo a
pena de muerte, desaparicion forzada, tortura, tratos o penas crueles, inhumanas o
degradantes, ni a las penas de destierro, prision perpetua o confiscacion. (iv) Que se hagan
los condicionamientos al pais reclamante, de acuerdo a sus politicas internas sobre la
materia, para que ofrezca al requerido tener contacto regular con sus familiares mas
cercanos. (v) Que, en caso de que el requerido sea objeto de una decision condenatoria
dentro del proceso por el que es reclamado por los Estados Unidos de América, se le tenga
en cuenta como parte de la pena el tiempo que haya estado privado de la libertad, es decir,
desde el 30 de abril de 2024. (vi) Que se le garantice, en caso de que sea absuelto, que el
Estado reclamante asumira sus gastos de transporte y manutencion, en el evento en que el
ciudadano extraditado desee regresar a nuestro pais. Por todo lo anterior, solicité que esta
Sala conceptle de manera favorable sobre la extradicién de FELIPE ESTRADA ECHEVERRY.



10.2. La defensa del requerido, por su parte, cuestiond la acusacion realizada por el pais
requirente toda vez que a su juicio: “(...) es evidente que la captura desde su inicio se
amparo en situaciones por fuera de derecho, al punto que no comprendo cuales fueron las
razones para solicitar y aceptar el ministerio de relaciones exteriores y la fiscalia general de
la nacién, esta peticidn, pues el mismo agente del Gobierno de los Estados Unidos indica
expresamente, que se trata de dos investigaciones y que no tiene nada ver el senor
ESTRADA ECHEVERRY con la investigacion de concierto para importar drogas a los Estados
Unidos, hecho que si es tipificado como delito en el marco normativo colombiano y
estadunidense”. 10.3. Seguidamente expuso que la solicitud de extradicidn es subjetiva y
tiende a confundir, toda vez que considera que se desconoce el tiempo, modo y lugar de las
conductas contrarias a la ley. 10.4. Por lo antes expuesto, solicito a esta Corporacidén emitir
concepto desfavorable. Ill. CONCEPTO DE LA CORTE 3.1. Aspectos generales 11. El 14 de
septiembre de 1979, la Republica de Colombia y los Estados Unidos de América suscribieron
un tratado de extradicién que en la actualidad se encuentra vigente, toda vez que ninguno
de los paises firmantes lo ha dado por terminado o denunciado; tampoco se ha celebrado uno
nuevo, ni se ha aplicado alguno de los mecanismos previstos en la Convencion de Viena
sobre el Derecho de los Tratados para terminarlo. 12. No obstante, las clausulas del aludido
instrumento internacional no son aplicables en el orden interno, comoquiera que las Leyes 27
de 1980 y 68 de 1986, que lo incorporaron a la normatividad nacional, fueron declaradas
inexequibles por la Corte Suprema de Justicia. Por ello, en este caso, ante la ausencia de
tratado o convencién, el tramite de la extradicion se rige por las disposiciones alusivas al
tramite de la extradicion contenidas en la Constitucion Politica y en los articulos 493 y 502 de
la Ley 906 de 20041. 13. En concreto, los presupuestos o exigencias legales que se deben
analizar son los siguientes: (i) las condiciones constitucionales de improcedencia de la
extradicidn; (ii) la prohibicion de doble juzgamiento; (iii) la validez formal de la
documentacion presentada; (iv) la demostracidn plena de la identidad del solicitado; (v) la
doble incriminacién de la conducta y, por ultimo, (vi) la equivalencia de la providencia
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de la extradicion 14. El articulo 35 de la Constitucion Politica2 establece que la extradicion se
podra solicitar, conceder u ofrecer de acuerdo con los tratados publicos o, en su defecto, con
la ley, por delitos considerados como tales dentro de la legislacion penal interna, que no
ostenten el caracter de politicos y hayan sido cometidos en el exterior a partir del 17 de
diciembre de 1997. 15. En primer lugar, las conductas por las cuales es solicitado FELIPE
ESTRADA ECHEVERRY no son de caracter politico, puesto que se trata de los delitos de
lavado de activos y concierto para delinquir; punibles dirigidos a vulnerar el orden publico.
16. En segundo lugar, sobre el requisito relativo a que los delitos se hayan cometido en el
exterior3, se tiene que, en el cargo que se le atribuyen al reclamado, se indica que la
conducta de la acusada habria ocurrido “en el Distrito Sur de Nueva York y en otros lugares”.
Esta consistiria, presuntamente, en haberse concertado con otras personas para cometer
lavado de dinero que involucra a una red de personas radicadas principalmente en Colombia
quienes utilizaban criptomonedas y empresas fantasma para repatriar las ganancias del
trafico de drogas ilicitas desde los Estados Unidos y otros lugares a Colombia y otros paises.
17. Ahora bien, de acuerdo con la teoria mixta o de la ubicuidad4, el hecho punible se
considera cometido: (i) en donde se desarrollé total o parcialmente la accién; (ii) en el lugar
donde debi6 realizarse la accidn omitida o (iii) en el sitio donde se produjo o debid
materializarse el resultado. 18. En el presente caso, es claro que los delitos estaban
destinados a producir sus efectos en los Estados Unidos de América, a mas que en la
acusacion se indica que este también se desarrolld en aquel pais. Por ello, es posible concluir
que los hechos punibles que se le endilgan a FELIPE ESTRADA ECHEVERRY también se
cometieron en ese pais, de manera que se satisface el requisito antedicho. 19. En tercer
lugar, de acuerdo con la Acusacidn Sustitutiva No. S2 24 Cr. 133 dictada el 7 de marzo del
2024 emitida por la Corte Distrital de los Estados Unidos para el Distrito Sur de Nueva York,
los hechos que motivan el pedido internacional tuvieron ocurrencia “[d]esde al menos el mes
de mayo de 2023, o alrededor de esa fecha, hasta al menos el mes de noviembre de 2023, o
alrededor de esa fecha”. 20. En ese sentido, es claro que los fundamentos facticos de la
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este presupuesto constitucional tampoco se estructura. 21. Por lo expuesto, no se evidencia
la estructuracién de ninguno de los motivos previstos en el articulo 35 de la Constitucidn
Politica que puedan impedir la entrega de la persona reclamada. 3.3. La prohibicidn de doble
juzgamiento 22. La jurisprudencia de la Sala ha expuesto pacificamente que, para conceder
la entrega de la persona requerida, es necesario establecer que nuestro pais no haya
ejercido su jurisdiccion respecto del mismo hecho que fundamenta el pedido internacional.
En ese sentido, el principio de la cosa juzgada como faceta de la garantia constitucional del
debido proceso -art. 29 de la Constitucidon- es causal de improcedencia de la extradicion. 23.
En lo que atafe a la observancia del non bis in idem, la Sala dispuso oficiar a la Direccion de
Investigacién Criminal e Interpol de la Policia Nacional y a la Fiscalia General de la Nacion,
para que consultara en sus bases de datos, si obran registros de alguna investigacion
seguida contra FELIPE ESTRADA ECHEVERRY. 24. La primera informé que no aparece ningun
registro de orden de captura a nombre de FELIPE ESTRADA ECHEVERRY, diferente a la que
fue proferida con ocasion del presente tramite de extradicién. 25. La segunda indicé que,
consultados los sistemas misionales SPOA y SIJUF, no figura ningln proceso penal en contra
de FELIPE ESTRADA ECHEVERRY. 26. En conclusion, no se tiene informacion acerca de que
FELIPE ESTRADA ECHEVERRY haya sido procesado, juzgado o dejado en libertad por pena
cumplida, con motivo de los hechos que sustentan la solicitud. Ademas, sobre el particular no
se presento discusién alguna, por lo que su entrega no afecta la garantia del non bis in idem.
3.4. Sobre la garantia de no extradicion contenida en el Articulo Transitorio 19 del Acto
Legislativo 01 de 2017 27. De igual forma, los hechos materia de extradicién no son objeto
del Sistema Integral de Verdad, Justicia, Reparacion y No Repeticidon y, en particular, de la
Jurisdiccion Especial para la Paz, pues no tienen relacién ni tuvieron ocurrencia en el marco
del conflicto armado interno, ni existio alguna alegacién de los intervinientes sobre ese
aspecto. 28. Asi las cosas, tampoco es aplicable en el caso la garantia constitucional de no
extradicién implementada en la Carta Politica a partir del articulo 19 transitorio del Acto
Legislativo 01 de 2017. 3.5. Verificacion de los requisitos contenidos en los articulos 493 y
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de los requisitos constitucionales analizados en el acapite precedente, han de tenerse en
cuenta las disposiciones del Cédigo de Procedimiento Penal. 30. Con base en ese marco
normativo, la Sala constatara la superacion de los siguientes presupuestos: a) la validez
formal de la documentacién allegada con la solicitud; b) la plena identidad del solicitado; c) la
equivalencia de la decisidon emitida en el extranjero con el escrito acusatorio de nuestro pais;
y d) la incriminacion de la conducta en las dos naciones. 3.5.1. Validez formal de la
documentacion presentada 31. El articulo 251, inciso 22, del Cdédigo General del Proceso
establece que los documentos publicos otorgados en un pais extranjero por funcionario de
éste 0 con su intervencion, se aportaran apostillados de conformidad con lo establecido en
los tratados internacionales ratificados por Colombia. Los documentos que cumplan con los
anteriores requisitos, segun el inciso 32 idem, se entenderan otorgados conforme a la ley del
respectivo pais. 32. Tanto los Estados Unidos de América5 como la Republica de Colombia6
ratificaron la “Convencidn sobre la Abolicion del Requisito de Legalizacién para Documentos
Publicos Extranjeros”, suscrita en La Haya el 5 de octubre de 1961, que suprimid la
legalizacion diplomatica o consular de documentos publicos expedidos por un Estado
contratante que deban ser exhibidos en el territorio de otro Estado contratante. 33. Entre
tales documentos estan los librados por una autoridad o funcionario y que estén relacionados
con las Cortes o Tribunales de un Estado, previendo como Unico tramite exigible para
certificar la autenticidad de la firma y a qué titulo ha actuado la persona que firma el
documento, la adicién de un certificado llamado “Apostille”7. 34. En el presente asunto, se
cuenta con la apostilla firmada por SONYA N. JOHNSON, auxiliar de Autenticaciones del
Departamento de Estado de los Estados Unidos de América, quien avald la rubrica de
MERRICK B. GARLAND, Fiscal General de ese pais, quien a su vez acreditd la de TRACEY S.
LANKLER, directora asociada de la Divisidn Criminal de la Oficina de Asuntos Internacionales
del Departamento de Justicia, encargada de dar cuenta de la autenticidad de la declaracién
de JENNIFER N. ONG, Fiscal Auxiliar de los Estados Unidos de América para el Distrito Sur de
Nueva York. 35. Como parte de los documentos anexos y debidamente traducidos aparece la
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Corte Distrital de los Estados Unidos para el Distrito Sur de Nueva York y proferida en contra
de FELIPE ESTRADA ECHEVERRY. También, es visible la orden de arresto librada por ese
Tribunal en su contra. 36. Por otro lado, se alleg6 copia traducida de las disposiciones
penales del Cédigo de los Estados Unidos aplicables al caso. 37. Teniendo en cuenta que la
Convencién de La Haya es la que disciplina la legalizacion de los anexos, se concluye que se
cumplen todas las exigencias formales de legalizacion de la documentacidn que soporta la
solicitud de extradicion. En consecuencia, los documentos aportados con tal fin son aptos
para ser considerados por la Corte en el estudio que precede al concepto. 3.4.2. Plena
identidad de la persona solicitada en extradicién 38. De acuerdo con la Nota Verbal No. 0476
del 1° de abril de 2024, el Gobierno estadounidense solicitd la entrega del ciudadano
colombiano FELIPE ESTRADA ECHEVERRY, nacido el 29 de abril de 1986 e identificado con la
cédula de ciudadania nimero 1.037.574.758. 39. En el momento de su captura, el reclamado
se identificd con los datos personales referidos anteriormente, los cuales aparecen en el acta
de derechos del capturado, en el acta de notificacidon de captura con fines de extradicién y en
la constancia de buen trato. 40. Adicionalmente, la identidad del requerido fue corroborada
mediante informe pericial rendido el 30 de abril de 2024 por un perito en dactiloscopia
forense, cuyo analisis concluyd que las huellas del capturado corresponden a las de la
persona solicitada en extradicion. Ademas, ni el requerido ni su defensa han cuestionado
irregularidades relacionadas con su plena identificacion. 41. Asi las cosas, teniendo en cuenta
la informacién contenida en las piezas documentales aportadas a este tramite, la Sala
advierte que no hay ninguna duda en cuanto a la plena identidad de la persona pedida en
extradicidn y su correspondencia con el sujeto que se encuentra actualmente privado de la
libertad con ocasion de este asunto. 3.4.3. Equivalencia de la providencia proferida en el
extranjero 42. Este requisito se verifica en acatamiento de lo previsto en el numeral segundo
del articulo 493 de la Ley 906 de 2004 y consiste en que “por lo menos se haya dictado en la
exterior resolucién de acusacion o su equivalente”. 43. La Acusacién Sustitutiva en el Caso
No. S2 24 Cr. 133, emitida el 7 de marzo del 2024 por la Corte Distrital de los Estados Unidos

para el Distrito Sur de Nueva York, es el acto procesal que equivale al escrito de acusacion



previsto en el articulo 337 de la Ley 906 de 2004. 44. Debe aclararse que, aunque el
indictment no es idéntico a la acusacidon nacional, guarda similitudes que la tornan
equivalente, en tanto contiene una narracién sucinta de las conductas investigadas, con
especificacion de las circunstancias de tiempo, modo y lugar; tiene como fundamento las
pruebas practicadas en la investigacion; califica juridicamente el comportamiento; invoca las
disposiciones penales aplicables y, tal cual sucede con la emisién del escrito de acusacion en
nuestro ordenamiento interno, marca el comienzo del juicio, donde el procesado tiene la
oportunidad de controvertir las pruebas y los cargos que se emiten en su contra. 45. Por lo
anterior, esta exigencia se cumple a cabalidad. 3.4.4. La incriminacion de la conducta en los
dos paises 46. De acuerdo con el numeral 1.2 del articulo 493 del Cdédigo de Procedimiento
Penal, la doble incriminacion se presenta cuando el hecho que es motivo de la extradicién
también esta “previsto como delito en Colombia y [es] reprimido con una sancién privativa
de la libertad cuyo minimo no sea inferior a cuatro (4) afos”. 47. En la Acusacién Sustitutiva
en el Caso n.° S2 24 Cr. 133 se formularon los siguientes cargos contra FELIPE ESTRADA
ECHEVERRY: CARGO UNO (Concierto para cometer lavado de dinero) (CARTIER, ZULUAGA,
LOPEZ, ESTRADA) El gran jurado imputa lo siguiente: 1. Desde al menos el mes de mayo de
2023, o alrededor de esa fecha, hasta al menos el mes de noviembre de 2023, o alrededor de
esa fecha, en el Distrito Sur de Nueva York y en otros lugares, MAXIMILIEN DE HOOP
CARTIER, alias “Maximiliano de Hoop Cartier”, alias “Max Cartier”, LEONARDO DE JESUS
ZULUAGA DUQUE, alias “Rey”, ERICA MILENA LOPEZ ORTIZ y FELIPE ESTRADA ECHEVERRY,
alias “Pepe”, los acusados y otros conocidos y desconocidos, voluntariamente y a sabiendas,
se juntaron, concertaron, se unieron y acordaron juntos y entre si para cometer lavado de
dinero, en violacién de lo dispuesto en la seccidon 1956(a)(2)(B)(i) del Titulo 18 del Cédigo de
los Estados Unidos. 2. Fue parte y objeto del concierto para delinquir que MAXIMILIEN DE
HOOP CARTIER, alias “Maximiliano de Hoop Cartier”, alias “Max Cartier”, LEONARDO DE
JESUS ZULUAGA DUQUE, alias “Rey”, ERICA MILENA LOPEZ ORTIZ y FELIPE ESTRADA
ECHEVERRY, alias “Pepe”, los acusados y otros conocidos y desconocidos, transportaran,
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tentativa de transportar, transmitir y transferir un instrumento monetario y fondos desde un
lugar en los Estados Unidos a y a través de un lugar fuera de los Estados Unidos y a un lugar
en los Estados Unidos desde y a través de un lugar fuera de los Estados Unidos a sabiendas
de que el instrumento monetario y los fondos involucrados en el transporte, la transmision y
la transferencia representaban los ingresos de alguna forma de actividad ilicita y a sabiendas
de que tal transporte, transmision y transferencia estaba disefiado en su totalidad o en parte
para ocultar y disfrazar la indole, la ubicacidn, la fuente, la titularidad y el control de los
ingresos de una actividad ilicita especificada, a saber, el trafico de estupefacientes, en
violacion de lo dispuesto en la seccidn 841 del Titulo 21 del Cédigo de los Estados Unidos y la
seccion 1956(a)(2)(B)(i) del Titulo 18 del Cédigo de los Estados Unidos. (Seccidon 1956(h) del
Titulo 18 del Cddigo de los Estados Unidos) 48. En la declaracion jurada en apoyo a la
solicitud de extradicion que rindié el agente especial del Buré Federal de Investigaciones
(FBI)8 en Nueva York, DANIEL LETTS, se indic6 lo siguiente: 7. Una investigacion realizada por
las autoridades del orden publico identificd un concierto de lavado de dinero que involucraba
a una red de sujetos basados principalmente en Colombia que usa criptomonedas y
empresas fantasma para repatriar los ingresos del trafico de drogas de los Estados Unidos y
otros lugares a Colombia y otros paises. La investigacion identific6 a ZULUAGA DUQUE,
LOPEZ ORTIZ y ESTRADA ECHEVERRY, todos los cuales estan basados en Colombia, como
participantes en este concierto de lavado de dinero y son miembros de esta red de lavado de
dinero. 8. Las obligaciones de ZULUAGA DUQUE dentro del concierto de lavado de dinero
incluian, entre otras cosas, la compra o la coordinacion de la compra de criptomonedas que
representaban los ingresos del trafico de drogas. ZULUAGA DUQUE coordinaba, desde al
menos el mes de mayo de 2023, o alrededor de esa fecha, hasta al menos noviembre de
2023, o alrededor de esa fecha, con sus coconspiradores en la red de lavado de dinero para
enviar criptomonedas a los Estados Unidos donde sus coconspiradores las convertian en
moneda fiduciaria y las retornaban mediante transferencias electrénicas de los Estados
Unidos a Colombia usando empresas fantasma en los Estados Unidos y Colombia. 9. LOPEZ
ORTIZ le reporta a ZULUAGA DUQUE vy, desde al menos el mes de mayo de 2023, o alrededor



de esa fecha, hasta al menos el mes de noviembre de 2023, o alrededor de esa fecha, LOPEZ
ORTIZ se encargaba de, entre otras cosas, comunicarse y coordinar con otros miembros del
concierto de lavado de dinero para convertir criptomonedas en moneda fiduciaria para su
entrega mediante transferencias electrénicas de los Estados Unidos a Colombia usando
empresas fantasma en Colombia y los Estados Unidos. 10. ESTRADA ECHEVERRY operaba o
mantenia empresas fantasma en Colombia que se usaban como parte del concierto de
lavado de dinero, incluso para recibir fondos mediante transferencias electrénicas de los
Estados Unidos y otros lugares. 11. La investigacion de las autoridades del orden publico
reveld que, desde al menos el mes de mayo de 2023, o alrededor de esa fecha, hasta al
menos el mes de noviembre de 2023, o alrededor de esa fecha, ZULUAGA DUQUE y LOPEZ
ORTIZ, en estrecha colaboracion con ESTRADA ECHEVERRY y otros coconspiradores en
Colombia y otros lugares, negocidé y coordind la transferencia de al menos alrededor de $14.5
millones de ddlares estadounidenses de los Estados Unidos a Colombia. Il. PRUEBAS 14.
Como parte de esta investigacion, las autoridades del orden publico trabajaron con una
fuente confidencial (FC-1). La FC-1 ha trabajado con ZULUAGA DUQUE y LOPEZ ORTIZ para
lavar fondos, incluso los ingresos del trafico de drogas desde al menos el mes de diciembre
de 2022, o alrededor de esa fecha. La FC-1 ha trabajado con ESTRADA ECHEVERRY para lavar
fondos, incluso los ingresos del trafico de drogas desde al menos el mes de diciembre de
2020, o alrededor de esa fecha. 15. ZULUAGA DUQUE, LOPEZ ORTIZ y ESTRADA ECHEVERRY
son todos miembros de la red de lavado de dinero. En general, ZULUAGA DUQUE, LOPEZ
ORTIZ y ESTRADA ECHEVERRY trabajan juntos para lavar fondos, de la siguiente manera:
LOPEZ ORTIZ trabaja con la FC-1 para enviar Tether (USDT), una forma de criptomoneda que
esta vinculada con el valor del délar estadounidense, a un sujeto que controla empresas
fantasma basadas en los Estados Unidos y cuentas bancarias basadas en los Estados Unidos.
Esta USDT enviada por LOPEZ ORTIZ y la FC-1 representa los ingresos de actividades ilicitas
especificadas, entre ellas, el trafico de drogas. Luego, un coconspirador (CC-1) convierte la
USDT en moneda fiduciaria y hace que se envie la moneda fiduciaria por transferencia

electrénica a una empresa fantasma basada en los Estados Unidos controlada y operada por



el CC-1. Después de que la moneda fiduciaria se envia por transferencia electrénica a la
empresa fantasma basada en los Estados Unidos, el CC-1 envia la moneda fiduciaria por
transferencia electrénica a empresas fantasma basadas en Colombia operadas o mantenidas
por otros miembros de la red de lavado de dinero9, entre ellos, ESTRADA ECHEVERRY.
Finalmente, ESTRADA ECHEVERRY y otros colaboradores en la red de lavado de dinero retiran
los fondos en pesos colombianos (COP) y los COP se le entregan a ZULUAGA DUQUE, LOPEZ
ORTIZ o sus colaboradores. 16. Entre el 1 de mayo de 2023, o alrededor de esa fecha, y el 29
de noviembre de 2023, o alrededor de esa fecha, la FC-1, bajo la direccién de autoridades del
orden publico, facilitaron la transferencia de aproximadamente $14.5 millones de ddlares
estadounidenses de ZULUAGA DUQUE y LOPEZ ORTIZ a través de la CC-1 a ESTRADA
ECHEVERRY a través de alrededor 62 transferencias de criptomonedas distintas de ZULUAGA
DUQUE y LOPEZ ORTIZ a la FC-1, quien después le transfirié los fondos a la CC-1 para que las
transfiriera electrénicamente a ESTRADA ECHEVERRY. Tanto el CC-1 como ESTRADA
ECHEVERRY recibieron una comisién por sus papeles en el lavado de estos fondos. Ademas, a
veces, LOPEZ ORTIZ le entregaba COP a la FC-1 en Colombia, lo cual representaba la
comision de la FC-1 por facilitar el lavado de dinero. 17. Con base en mi capacitacién,
experiencia, participacion en esta investigacion y las conversaciones que sostuve con otros
agentes del orden publico, me he enterado de que a menudo, los bancos en Colombia exigen
documentos para justificar o respaldar transferencias electrénicas de ddlares
estadounidenses desde los Estados Unidos. 18. Con base en mi examen de mensajes de
texto obtenidos legalmente intercambiados entre la FC-1 y ESTRADA ECHEVERRY, me he
enterado de que antes de los movimientos descritos anteriormente, ESTRADA ECHEVERRY le
envié a la FC-1 tres contratos para que se los transmitiera al CC-1. Cada contrato
representaba ser entre una empresa fantasma colombiana que operaba ESTRADA
ECHEVERRY y una empresa fantasma basada en los Estados Unidos que operaba el CC-1
(Compafia-1). Los tres contratos representaban ser contratos de servicios de software y los
tres eran casi idénticos entre si, excepto por el nombre de las empresas, los representantes

legales y las fechas. Uno de los contratos fue firmado el 17 de abril de 2023, o alrededor de



esa fecha, y los otros dos fueron firmados el 10 de mayo de 2023, o alrededor de esa fecha.
Ademas, con base en mi examen de mensajes entre la FC-1 y el CC-1, sé que el CC-1 le
devolvié los contratos firmados a la FC-1 para que se los transmitiera a ESTRADA ECHEVERRY
sin negociarlos ni discutir los servicios que se iban a proporcionar. En consecuencia, con base
en mi capacitacion, experiencia, participacidén en esta investigacion, conversaciones que
sostuve con otros agentes del orden publico, el hecho que los contratos eran casi idénticos y
el hecho de que el CC-1 y ESTRADA ECHEVERRY no parecen discutir los términos de los
contratos ni la provision de servicios de conformidad con estos contratos, creo que estos
contratos no son reales y que solo se usaron para justificar las transferencias electrénicas
entrantes de la Compafnia-1 a las empresas colombianas de ESTRADA ECHEVERRY. 19. Con
base en mi examen de los mensajes de texto y audio obtenidos legamente entre la FC-1 y
LOPEZ ORTIZ, me he enterado de que a menudo, los movimientos empezaban con LOPEZ
ORTIZ y la FC-1 hablando sobre qué cantidad de USDT ella le enviaria a la FC-1. En general,
LOPEZ ORTIZ luego le enviaba a la FC-1 una foto o toma de pantalla de un teléfono celular
que mostraba los detalles de confirmacion para una transferencia de USDT a la FC-1 para que
la FC-1 se lo enviara al CC-1 (y luego a ESTRADA ECHEVERRY u otros en su red de lavado de
dinero). Ademads, en estos mensajes con la FC-1, LOPEZ ORTIZ con frecuencia se referia a
ZULUAGA DUQUE como su jefe, le reportaba de vuelta a ZULUAGA DUQUE sobre el lavado de
los fondos y le hacia preguntas a la FC-1 que parecian haber sido realizadas por ZULUAGA
DUQUE. 20. Con base en mi examen de mensajes de texto obtenidos legalmente
intercambiados entre la FC-1 y ESTRADA ECHEVERRY, y también entre la FC-1 y el CC-1, sé
que a menudo, ESTRADA ECHEVERRY le daba instrucciones a la FC-1 para enviar los fondos a
una empresa colombiana en particular y que luego, la FC-1 le retransmitia esas instrucciones
al CC-1. 49. Ahora bien, las autoridades norteamericanas consideraron que los hechos
atribuidos a FELIPE ESTRADA ECHEVERRY se enmarcan dentro de la descripcion legal de los
siguientes delitos: Seccion 1956 del Titulo 18 del Cédigo de los Estados Unidos Lavado de
instrumentos monetarios (a)(2) Quien fuere que transporte, transmita o transfiera o haga la
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lugar en los Estados Unidos a o a través de un lugar fuera de los Estados Unidos a un lugar
en los Estados Unidos desde o a través de un lugar fuera de los Estados Unidos- (A) con la
intencidn de promover la realizacién de una actividad ilicita especificada; o (B) a sabiendas
de que el instrumento monetario o los fondos involucrados en el transporte, transmisién o
transferencia representan las ganancias de alguna forma de actividad ilicita y a sabiendas de
que tal transporte, transmisién o transferencia esta disefiada en su totalidad o en parte- (i)
para ocultar o disfrazar la indole, la ubicacion, la fuente, la titularidad o el control de las
ganancias de la actividad ilicita especificada; o (ii) para evitar cumplir un requisito de
notificacion de una transaccion conforme a la ley estatal o federal, sera condenado al pago
de una multa no superior a $500,000 ddlares estadounidenses o el doble del valor del
instrumento monetario o los fondos involucrados en el transporte, la transmision o la
transferencia, la suma que sea mayor, o la privacion de su libertad por un periodo no
superior a veinte afos, 0 ambas. A fines del delito que se describe en el subparrafo (B), el
conocimiento del acusado se podra establecer mediante prueba de que un agente del orden
publico indicé como verdadero el asunto especificado en el subparrafo (B) y que las
declaraciones o las acciones subsiguientes del acusado indicasen que el acusado creia que
tales afirmaciones eran verdaderas. (a)(3) Quien fuere que con la intencion de- (A) promover
la realizacién de una actividad ilicita especificada; (B) ocultar o disfrazar la indole, la
ubicacién, la fuente, la titularidad o el control de bienes que se creen son el producto de una
actividad ilicita especificada; o (C) evitar cumplir un requisito de notificacion de una
transaccion conforme a la ley estatal o federal, realice o haga la tentativa de realizar una
transaccioén financiera que involucre bienes que se afirma son las ganancias de una actividad
ilicita especificada o que son bienes usados para llevar a cabo o facilitar una actividad ilicita
especificada, sera multado conforme a lo establecido en este titulo o privado de su libertad
por un periodo no mayor de 20 afios, 0 ambas. A fines de lo dispuesto en este parrafo y del
parrafo (2), el término “que se afirme” significa toda afirmacion realizada por un agente del
orden publico u otra persona bajo la direccidén de o con la aprobacion de un funcionario

federal facultado para investigar o procesar violaciones de lo dispuesto en esta seccién. (h)



Toda persona que concierte para cometer algun delito tipificado en esta seccién . . . estara
sujeta a las mismas penas que aquellas prescritas para el delito cuya comision era el objeto
del concierto para delinquir. Seccion 3282 del Titulo 18 del Cédigo de los Estados Unidos
Delitos no capitales (a) En general.- A menos que la ley disponga expresamente en contrario,
ninguna persona sera procesada, enjuiciada ni castigada por algin delito, no sancionado con
la pena capital, a menos que se haya dictado la acusacién formal o que se haya instituido la
querella dentro de un plazo de cinco afios inmediatamente posteriores a la fecha en que se
cometid tal delito. Seccidén 812 del Titulo 21 del Cédigo de los Estados Unidos Categorias de
sustancias controladas (a) Establecimiento Se han establecido cinco categorias de sustancias
controladas, a ser conocidas como categorias I, Il, lll, IVy V. . .; (c) Categorias iniciales de
sustancias controladas Las Categorias I, II, lll, IV y V ... consistiran en las siguientes drogas y
otras sustancias siguientes. . .; Categoria Il (a) Salvo que se exceptle especificamente o a
menos que se enumere en otra categoria, cualquiera de las siguientes sustancias ya sea que
se hayan producido directa o indirectamente mediante la extraccidn de sustancias de origen
vegetal, o independientemente por medio de sintesis quimica o0 mediante una combinacion
de extraccién y sintesis quimica. . .; (10) . . . cocaina, sus sales, isdmeros Opticos y
geomeétricos y sales de isémeros. . . . Seccion 841 del Titulo 21 del Cédigo de los Estados
Unidos Actos prohibidos A (a) Actos ilicitos Salvo que lo autorice este titulo, sera ilicito que
toda persona a sabiendas o intencionalmente- (1) elabore, distribuya o surta o posea con la
intencion de elaborar, distribuir o surtir una sustancia controlada; . . . (b) Penas . . . toda
persona que viole lo dispuesto en el inciso (a) de esta seccién sera condenada de la siguiente
manera: (1) (A) En el caso de una violacién de lo dispuesto en el inciso (a) de esta seccion
que involucre-. . . (ii) 5 kilogramos 0 mas de una mezcla o sustancia que contenga una
cantidad detectable de- (I) hojas de coca, excepto las hojas de coca y los extractos de hojas
de las que se han retirado la cocaina, la ecgonina y los derivados de la ecgonina o sus sales;
() cocaina, sus sales, isdmeros dpticos y geométricos y sales de isdmeros; (lll) ecgonina, sus
derivados, sus sales, isomeros y sales de isomeros; o (V) todo compuesto, mezcla o

preparado que contenga cualquier cantidad de alguna de las sustancias a las que se hace



referencia en las subclausulas (1) a la (lll); (iii) 280 gramos o0 mas de una mezcla o sustancia
descrita en la clausula (ii) que contenga base de cocaina; . . . tal persona sera condenada a
un periodo privativo de libertad que no podra ser menor de 10 afos ni mayor que cadena
perpetua y si del uso de tal sustancia resultara la muerte o la lesién corporal grave, no sera
menor de 20 afos ni mayor que cadena perpetua, una multa que no exceda la suma mayor
que aquella autorizada de conformidad con las disposiciones del Titulo 18 0 $10,000,000 de
délares estadounidenses si el acusado fuese una persona natural . . . . Seccién 952 del Titulo
21 del Cédigo de los Estados Unidos Importacidn de sustancias controladas (a) Sustancias
controladas en la Categoria | o Il y drogas estupefacientes en la Categorias Ill, IV, V;
excepciones Sera ilicito importar al territorio de aduanas de los Estados Unidos desde algun
lugar fuera del mismo (pero dentro de los Estados Unidos), o importar a los Estados Unidos
desde algun lugar fuera del mismo, cualquier sustancia controlada en la Categoria | o Il del
subcapitulo I, o efedrina, pseudoefedrina o fenilpropanolamina . . Seccion 959 del Titulo 21
del Codigo de los Estados Unidos Posesion, elaboracién o distribucién de sustancias
controladas (a) Elaboracidn o distribucién para fines de importacion ilicita Sera ilicito que
cualquier persona elabore o distribuya una sustancia controlada en la Categorialo Il o
flunitrazepam o un producto quimico indicado con la intencién, a sabiendas, o teniendo
motivo razonable para creer que tal sustancia o producto quimico sera importado
ilicitamente a los Estados Unidos o a aguas dentro de una distancia de 12 millas de la costa
de los Estados Unidos. . . . Seccion 960 del Titulo 21 del Cédigo de los Estados Unidos Actos
prohibidos A (a) Actos ilicitos Toda persona que - (1) contraviniendo lo dispuesto en las
secciones 825, 952, 953 0 957 de este titulo, a sabiendas e intencionalmente importe o
exporte una sustancia controlada. . .; (3) contraviniendo lo dispuesto en la seccion 959 de
este titulo, elabore, posea con la intencion de distribuir o que distribuya una sustancia
controlada, sera castigada conforme se dispone en el inciso (b) de esta seccién. (b) Penas (1)
En el caso de una violacién de lo dispuesto en el inciso (a) de esta seccién que involucre - . . .
(B) 5 kilogramos o0 mas de una mezcla o sustancia que contenga una cantidad detectable de-
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persona que cometa tal violacidn sera sentenciada a un periodo privativo de libertad no
menor de 10 afos ni mayor de cadena perpetua ... una multa que no exceda la suma mayor
de la autorizada de conformidad con las disposiciones del titulo 18 0 $10,000,000 de ddlares
estadounidenses ... un periodo de libertad supervisada de al menos 5 afos, ademas de tal
periodo de privacion de libertad. Seccion 963 del Titulo 21 del Cédigo de los Estados Unidos.
Tentativa y concierto para delinquir Toda persona que haga la tentativa o concierte para
cometer cualquier delito tipificado en este subcapitulo estara sujeta a las mismas penas que
las prescritas para el delito, la comision del cual era el objeto de la tentativa o del concierto
para delinquir. 50. Los comportamientos atribuidos a FELIPE ESTRADA ECHEVERRY también
estan prohibidos en el ordenamiento juridico interno y, en principio, guardan correspondencia
con lo descrito en los articulos 32310 con la circunstancia de agravacion prevista en el
articulo 324 del Cddigo Penal colombiano y 34011. Estas normas establecen lo siguiente:
ARTICULO 323. LAVADO DE ACTIVOS. El que adquiera, resguarde, invierta, transporte,
transforme, almacene, conserve, custodie o administre bienes que tengan su origen mediato
o inmediato en actividades de (...) trafico de drogas toxicas, estupefacientes o sustancias
sicotrépicas, (...) o vinculados con el producto de delitos ejecutados bajo concierto para
delinquir, o les dé a los bienes provenientes de dichas actividades apariencia de legalidad o
los legalice, oculte o encubra la verdadera naturaleza, origen, ubicacién, destino, movimiento
o derecho sobre tales bienes, incurrira por esa sola conducta, en prisién de diez (10) a treinta
(30) afos y multa de mil (1.000) a cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales mensuales
vigentes. La misma pena se aplicara cuando las conductas descritas en el inciso anterior se
realicen sobre bienes cuya extincién de dominio haya sido declarada. El lavado de activos
sera punible aun cuando las actividades de que provinieren los bienes, o los actos penados
en los apartados anteriores, se hubiesen realizado, total o parcialmente, en el extranjero. Las
penas privativas de la libertad previstas en el presente articulo se aumentaran de una
tercera parte a la mitad cuando para la realizacién de las conductas se efectuaren
operaciones de cambio o de comercio exterior, 0 se introdujeren mercancias al territorio
nacional. - Destaca la Sala- ARTICULO 324. CIRCUNSTANCIAS ESPECIFICAS DE AGRAVACION.



Las penas privativas de la libertad previstas en el articulo anterior se aumentaran de una
tercera parte a la mitad cuando la conducta sea desarrollada por quien pertenezca a una
persona juridica, una sociedad o una organizacion dedicada al lavado de activos y de la mitad
a las tres cuartas partes cuando sean desarrolladas por los jefes, administradores o
encargados de las referidas personas juridicas, sociedades u organizaciones. - Destaca la
Sala- Articulo 340. Concierto para delinquir. Cuando varias personas se concierten con el fin
de cometer delitos, cada una de ellas sera penada, por esa sola conducta, con prisidn de
cuatro (4) a nueve (9) afos. Cuando el concierto sea para cometer delitos de (...) lavado de
activos o testaferrato y conexos (...) la pena sera de prision de ocho (8) a dieciocho (18) afios
y multa de dos mil setecientos (2.700) hasta treinta mil (30.000) salarios minimos legales
mensuales vigentes. La pena privativa de la libertad se aumentara en la mitad para quienes
organicen, fomenten, promuevan, dirijan, encabecen, constituyan o financien el concierto o
la asociacion para delinquir. - Destaca la Sala- 51. Asi las cosas, las conductas contenidas en
la acusacion extranjera se encuentran penalizadas en los dos paises y estan sancionadas con
pena minima superior a los cuatro (4) aflos de prision. En consecuencia, la Sala considera
que se satisface la exigencia de la doble incriminacion en el presente asunto. 52. Es
necesario sefialar que, aunque en la Acusacion Sustitutiva en el Caso No. S2 24 Cr. 133
emitida el 7 de marzo del 2024 por la Corte Distrital de los Estados Unidos para el Distrito Sur
de Nueva York se incluyen las clausulas de decomiso penal y de extincidén del derecho de
dominio por causa penal sobre los bienes objeto de las conductas reprochadas, dichas
condiciones no pueden ser entendidas en estricto sentido como cargos que integran la
acusacion. 53. La alusién a las figuras del decomiso penal y de extincién del derecho de
dominio por causa penal no comportan imputacion alguna. En realidad, solo se tratan del
anuncio de la consecuencia patrimonial que la declaratoria de responsabilidad penal podria
acarrear respecto de los bienes involucrados en los delitos de cuya comisién se acusa a la
persona requerida. 3.5. Consideraciones frente a los alegatos de la defensa 54. En relacion
con las manifestaciones presentadas por la defensa en las que alega que: “(...) no se logré
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factica y los hechos juridicamente relevantes presentados por el Gobierno de los Estados
Unidos el nexo causal entre las operaciones, transacciones o negocios de criptomonedas y el
delito del narcotrafico o importacion de cocaina a los Estados Unidos, tanto es que por ese
ultimo delito no es acusado ni requerido mi representado el sefior FELIPE ESTRADA
ECHEVERRY. 55. Resulta necesario reiterarle a la profesional del derecho tal y como se le
indicd en el auto de pruebas AP5848-2024 del 2 de octubre de 2024, el tramite de
extradicidén que se surte ante la Sala, no esta disefiado para examinar la suficiencia de los
cargos atribuidos en el pais requirente a la persona solicitada, ni para discutir la legalidad de
las pruebas que en el proceso deban ser debatidas, ni los aspectos relacionados con la
competencia del juez o la validez de la actuacion no deben ser analizados por esta Corte. 56.
Por ello, como se dijo, tales aspectos corresponden a la érbita exclusiva de las autoridades
judiciales del gobierno de los Estados Unidos de América y, su contradiccion debe hacerse al
interior del respectivo proceso acorde con la legislacion del Estado requirente. 57. Ahora
bien, también resulta importante advertirle a la defensora, que en efecto su prohijado no se
encuentra requerido por el trafico de drogas, sino por la presunta comision de “lavado de
activos y concierto para delinquir”, tal y como consta en la Acusacion Sustitutiva en el Caso
n.°S2 24 Cr. 133 dictada el 7 de marzo del 2024. 3.6. Concepto 57. En razén a las anteriores
consideraciones, la CORTE SUPREMA DE JUSTICIA, SALA DE CASACION PENAL, emite,
CONCEPTO FAVORABLE a la solicitud de extradicién del ciudadano colombiano FELIPE
ESTRADA ECHEVERRY, formulada por el Gobierno de los Estados Unidos de América a través
de su Embajada en Colombia, para que responda por el cargo uno contenido en la Acusacién
Sustitutiva en el Caso n.° S2 24 Cr. 133 emitida el 7 de marzo del 2024 por la Corte Distrital
de los Estados Unidos para el Distrito Sur de Nueva York. 3.7. Condicionamientos 58. Si el
Gobierno Nacional concede la extradicidn, debera exigir al Estado requirente que garantice al
reclamado su permanencia en la nacion requirente y el retorno a Colombia en condiciones de
dignidad y respeto de ser sobreseido, absuelto, declarado no culpable o eventos similares;
incluso, después de su liberacidn por haber cumplido la pena que le fuere impuesta. 59. Del
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17 de diciembre de 1997 ni distintos a los que motivan la solicitud de extradicion, esto es, a
los ocurridos por los delitos de lavado de activos y concierto para delinquir “[d]esde al menos
el mes de mayo de 2023, o alrededor de esa fecha, hasta al menos el mes de noviembre de
2023, o alrededor de esa fecha”. 60. Tampoco podra ser sometido a sanciones distintas de
las impuestas en la eventual condena, ni a penas de muerte, destierro, prisidon perpetua o
confiscacion, desaparicion forzada, torturas, tratos crueles, inhumanos o degradantes. 61. De
igual manera, debe condicionar la entrega del reclamado a que se le respeten todas las
garantias procesales fundamentales. En particular, a que tenga acceso a un proceso publico
sin dilaciones injustificadas, a que se presuma su inocencia, a que cuente con un intérprete,
a que tenga un defensor designado por él por el Estado, a que se le conceda el tiempo y los
medios adecuados para que prepare la defensa, a que presente pruebas y controvierta las
que se aduzcan en su contra, a que su situacion de privacion de la libertad se desarrolle en
condiciones dignas, a que la sentencia pueda ser apelada ante un tribunal superior y a no ser
juzgado dos veces por el mismo hecho. 62. Lo anterior, de conformidad con lo dispuesto en
los articulos 9, 10, 14 y 15 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. 63. Por otra
parte, corresponde condicionar la entrega a que el Estado reclamante, de acuerdo con sus
politicas internas sobre la materia, ofrezca posibilidades racionales y reales para que el
requerido tenga contacto regular con sus familiares mas cercanos, considerando que el
articulo 42 de la Constitucién Politica de 1991 reconoce a la familia como nucleo esencial de
la sociedad, garantiza su proteccidn y reconoce su honra, dignidad e intimidad, lo cual se
refuerza con la proteccion que a ese nucleo también concede el Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos. 64. También, el Gobierno Nacional debe requerir al Estado
reclamante para que remita copia de las sentencias o decisiones que pongan fin al proceso
en los tribunales de ese pais. 65. El Gobierno Nacional también debera condicionar la entrega
a que el tiempo que FELIPE ESTRADA ECHEVERRY permanezca privado de la libertad por
cuenta del tramite de extradicidn le sea reconocido como parte cumplida de la posible
sancién que se le imponga. 66. Finalmente, el Gobierno, encabezado por el sefior presidente

de la Republica como Jefe de Estado, debe efectuar el respectivo seguimiento a las


https://www.dmsjuridica.com/CODIGOS/contitucion_politica/contitucion_politica.html

exigencias que se imponen para la concesién de la extradicién y determinar las
consecuencias que se derivarian de su eventual incumplimiento, al tenor de lo sefialado en el
ordinal 2° del articulo 189 de la Constitucion Politica. Ademas, debera informar sobre la
emisidn de este concepto a las autoridades judiciales que tengan tramites pendientes en
relacion con la reclamada. Comuniquese esta determinacion al solicitado, a su defensora, a la
Procuraduria y a la Fiscal General de la Nacidn, para lo de su cargo. Devuélvase el
expediente al Ministerio de Justicia y del Derecho para lo de su competencia. DIEGO EUGENIO
CORREDOR BELTRAN Presidente MYRIAM AVILA ROLDAN GERARDO BARBOSA CASTILLO
FERNANDO LEON BOLANOS PALACIOS GERSON CHAVERRA CASTRO JORGE HERNAN DIAZ
SOTO HUGO QUINTERO BERNATE CARLOS ROBERTO SOLORZANO GARAVITO JOSE JOAQUIN
URBANO MARTINEZ NUBIA YOLANDA NOVA GARCIA Secretaria 1 Disposicién vigente para la
fecha en que se inicié el tramite de extradicion. 2 Modificado por el articulo 1° del Acto
Legislativo No. 01 de 1997. 3 Inciso 22 del articulo 35 de la Constitucién Politica, modificado
por el Acto Legislativo 01 de 1997: “Ademas, la extradicidn de los colombianos por
nacimiento se concedera por delitos cometidos en el exterior, considerados como tales en la
legislacion penal colombiana.”. 4 Acogida en la legislacion colombiana mediante el articulo
14 del Codigo Penal. 5 Ratificada el 24 de diciembre de 1980, entrada en vigor el 15 de
octubre de 1981. 6 Mediante la Ley 455 de 1998, declarada exequible a través de la
sentencia C-164 de 1999. 7 Convencidn de La Haya de octubre 5 de 1961, articulos 4%y 59, 8
Por sus siglas en inglés. 9 La investigacion de las autoridades del orden publico revel6 que el
CC-1 ocasionalmente transfiere electrénicamente fondos entre sus compafias fantasma
antes de enviar los fondos a Colombia. 10 Modificado por el articulo 11 de la Ley 1762 de
2015. 11 Modificado por los articulos 82 de la Ley 733 de 2002, 14 de la Ley 890 de 2004 y
19 de la Ley 1121 de 2006. ————
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